VLD .30 CALIBER (0.308") RIFLE BULLETS - BERGER BULLETS VLD 30
CALIBER (0.308") 185GR BOAT TAIL 100/BOX

The Berger Target bullet line is made up of the many legendary bullets that have

been winning matches and setting records for decades. Berger Bullets was

started because Walt Berger wanted better results while competing in target

shooting matches. Making Match Grade bullets for target competition shooters is

Berger's core competency. All of Berger's success as the producer of consistent

bullets for Varmint, Target and Hunting stems from the efforts Berger has made 3
to produce the best bullets available for the extreme, precision focused, target

competition shooter.

Berger 30 cal 185 gr Match Target VLD Bullets - 100

Attributes

Name: BERGER BULLETS VLD 30 CALIBER (0.308") 185GR BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: BERGER BULLETS
Product no.: 749005682

Mfr. No.: 30413

Ballistic Coefficient (G1): 0.543
Ballistic Coefficient (G7): 0.278
Brand Style: VLD Target

Bullet Style: VLD Boat Tail

Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308

Grain: 185

Quantity: 100

Delivery weight: 1.021kg

UPC: 679459304139

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir VLD .30 Kaliber (0.308")
Gewehrgeschosse

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Berger .30 Kaliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD Geschosse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung dieser Produkte zu gewéahrleisten.
Bitte lies die Richtlinien sorgfaltig durch und befolge sie, um Risiken zu minimieren und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Geschosse immer mit Sorgfalt und bewahre sie an einem sicheren Ort, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern, auf.

Stelle sicher, dass du mit den drtlichen Gesetzen und Vorschriften bezuglich Munition und Geschossen
vertraut bist.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit Geschossen.
Verwende keine Geschosse, die Anzeichen von Beschéadigungen, Korrosion oder Mangeln aufweisen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zusténdigen Behorden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um tiber die Produktsicherheit
informiert zu bleiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass dein Feuerwaffe mit .30 Kaliber (0.308") Geschossen kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.

* Befolge immer die Empfehlungen des Herstellers fiir das Laden und Abfeuern von Munition.
® Uberschreite nicht die maximalen Ladeangaben, die vom Geschossersteller angegeben sind.
®* Vermeide die Verwendung von Geschossen bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu

verhindern.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, wenn du Geschosse nachladst oder handhabst.
Konsumiere keine Nahrungsmittel oder Getranke in dem Bereich, in dem Geschosse gehandhabt werden, um
Kontamination zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du dich in einem gut beliifteten Bereich, vorzugsweise im Freien, befindest, wenn du
Geschosse handhabst oder verwendest.

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen, einschlie3lich einer Nachladepresse, einer
Waage und eines Nachladehandbuchs.

2. Geschosse laden:

® Entferne die Geschosse vorsichtig aus der Verpackung.

® Befolge die spezifischen Ladedaten, die vom Geschossersteller bereitgestellt werden.
®* Wiege jede Pulverladung mit einer kalibrierten Waage, um Genauigkeit sicherzustellen.
® Setze das Geschoss in die Patronenhulse ein und achte darauf, dass es richtig sitzt.

3. Sicherheit der Feuerwaffe:

® Stelle vor dem Abfeuern sicher, dass die Feuerwaffe in gutem Zustand ist und ordnungsgeman
gewartet wurde.

® Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, weg von Personen und Tieren.

® Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

4, Abfeuern:

® Feuere das Geschoss gemal’ den Betriebsanweisungen der Feuerwaffe ab.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schie3bereich frei von Zuschauern ist.

5. Nach der Verwendung:

® Reinige die Feuerwaffe nach der Verwendung und bewabhre sie sicher auf.
® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Geschosse und Munition geméaR den drtlichen Gesetzen und Vorschriften.

® Entsorge Geschosse nicht im regularen Haushaltsmdll.

® Kontaktiere die értlichen Behérden oder Abfallwirtschaftsdienste fiir Hinweise zu richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der Berger .30 Kaliber (0.308") 185¢gr Boat Tail VLD Geschosse
wende dich bitte an deinen ortlichen Handler oder direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinen Berger .30 Kaliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD Geschossen zu gewahrleisten. Danke fir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for VLD .30 Caliber (0.308")
Rifle Bullets

Introduction

Thank you for choosing the Berger .30 Caliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of these products. Please read and follow the guidelines carefully to
minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Always handle bullets with care and store them in a secure location, away from children and unauthorized
users.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding ammunition and bullets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling bullets.

Do not use bullets that show signs of damage, corrosion, or defects.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with .30 caliber (0.308") bullets before use.

Always follow the manufacturer's recommendations for loading and firing ammunition.

Do not exceed the maximum load specifications as indicated by the bullet manufacturer.
Avoid using bullets in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Keep the work area clean and free from obstructions when reloading or handling bullets.
Do not consume food or drink in the area where bullets are handled to avoid contamination.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you are in a wellventilated area, preferably outdoors, when handling or using bullets.
® Gather all necessary tools and equipment, including a reloading press, scale, and loading manual.

2. Loading Bullets:

Carefully remove the bullets from the packaging.

Follow the specific loading data provided by the bullet manufacturer.
Weigh each powder charge using a calibrated scale to ensure accuracy.
Insert the bullet into the cartridge case, ensuring it is seated properly.

3. Firearm Safety:
® Before firing, ensure the firearm is in good working condition and has been properly maintained.
® Always point the firearm in a safe direction, away from people and animals.
® Keep your finger off the trigger until ready to fire.

4. Firing:

® Fire the bullet according to the firearm's operating instructions.
® Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of bystanders.

5. PostUse:

® After use, clean the firearm and store it securely.
® Dispose of any unused or damaged bullets according to local regulations.

Disposal Instructions



® Dispose of bullets and ammunition in accordance with local laws and regulations.
® Do not dispose of bullets in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Berger .30 Caliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD Bullets, please
reach out to your local retailer or the manufacturer directly. Ensure that you have the product details available for
reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Berger .30
Caliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD Bullets. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas VLD
.30 Caliber (0.308")

Introduccion

Gracias por elegir las balas Berger .30 Caliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de estos productos. Por favor, lee y sigue las pautas
cuidadosamente para minimizar riesgos y asegurar el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las balas con cuidado y guardalas en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no
autorizados.

Aseglrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales respecto a la municion y las balas.
Usa equipo de proteccidn personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular balas.

No uses balas que presenten signos de dafio, corrosion o defectos.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes de inmediato.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE
para mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de .30 caliber (0.308") antes de usarlas.
Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para la carga y el disparo de municiones.

No excedas las especificaciones de carga maxima indicadas por el fabricante de la bala.

Evita usar balas en condiciones himedas o mojadas para prevenir la corrosion.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones al recargar o manipular balas.

No consumas alimentos o bebidas en el area donde se manipulan las balas para evitar contaminacion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de estar en un area bien ventilada, preferiblemente al aire libre, al manipular o usar balas.
® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo una prensa de recarga, balanza y
manual de carga.

2. Carga de Balas:

® Retira cuidadosamente las balas del empaque.

® Sigue los datos de carga especificos proporcionados por el fabricante de la bala.

® Pesa cada carga de pélvora usando una balanza calibrada para asegurar precision.
® |nserta la bala en el cartucho, asegurandote de que esté asentada correctamente.

3. Seguridad del Arma de Fuego:

®* Antes de disparar, aseguUrate de que el arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y haya
sido mantenida adecuadamente.

® Siempre apunta el arma de fuego en una direccidén segura, lejos de personas y animales.

® Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

4. Disparo:

® Dispara la bala de acuerdo con las instrucciones de funcionamiento del arma de fuego.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de disparo esté despejada de espectadores.

5. Postuso:

® Después de usar, limpia el arma de fuego y guardala de forma segura.
® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha las balas y la municion de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
No deseches balas en la basura doméstica regular.

® Contacta a las autoridades locales o servicios de gestion de residuos para obtener orientacion sobre los
métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad relacionada con las balas Berger .30 Caliber (0.308")
185gr Boat Tail VLD, comunicate con tu minorista local o directamente con el fabricante. Asegurate de tener los
detalles del producto disponibles para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y placentera con tus
balas Berger .30 Caliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili VLD
.30 Caliber (0.308")

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Berger .30 Caliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questi prodotti. Si prega di leggere e seguire attentamente le linee
guida per ridurre al minimo i rischi e garantire la conformita al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Maneggiare sempre i proiettili con cura e conservarli in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

® Assicurarsi di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti le munizioni e i proiettili.

® Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si maneggiano
i proiettili.

® Non utilizzare proiettili che mostrano segni di danni, corrosione o difetti.

® Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controllare regolarmente gli aggiornamenti delle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere
informati sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia compatibile con i proiettili .30 caliber (0.308") prima dell'uso.
Seguire sempre le raccomandazioni del produttore per il caricamento e il tiro delle munizioni.

Non superare le specifiche di carico massimo indicate dal produttore del proiettile.

Evitare di utilizzare proiettili in condizioni di umidita o bagnate per prevenire la corrosione.
Mantenere l'area di lavoro pulita e libera da ostruzioni quando si ricaricano o si maneggiano proiettili.
Non consumare cibo o bevande nell'area in cui si maneggiano i proiettili per evitare contaminazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurarsi di trovarsi in un‘area ben ventilata, preferibilmente all'aperto, quando si maneggiano o si
utilizzano proiettili.

® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, inclusi un banco di ricarica, una bilancia e un
manuale di caricamento.

2. Caricamento dei Proiettili:

Rimuovere con attenzione i proiettili dall'imballaggio.

Seguire i dati specifici di caricamento forniti dal produttore del proiettile.

Pesare ogni carica di polvere utilizzando una bilancia calibrata per garantire precisione.
Inserire il proiettile nel bossolo, assicurandosi che sia posizionato correttamente.

3. Sicurezza dell'Arma da Fuoco:

® Prima di sparare, assicurarsi che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e sia stata
mantenuta correttamente.

® Puntare sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura, lontano da persone e animali.

® Tenere il dito lontano dal grilletto fino a quando non si € pronti a sparare.

4, Sparare:

® Sparare il proiettile secondo le istruzioni operative dell'arma da fuoco.
® Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che l'area di tiro sia libera da spettatori.

5. Dopo I'Uso:

® Dopo l'uso, pulire I'arma da fuoco e conservarla in modo sicuro.
® Smaltire eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire proiettili e munizioni in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

® Non smaltire i proiettili nei rifiuti domestici normali.

® Contattare le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti i proiettili Berger .30 Caliber (0.308")
185gr Boat Tail VLD, si prega di contattare il proprio rivenditore locale o il produttore direttamente. Assicurarsi di
avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i
proiettili Berger .30 Caliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow VLD .30
Kaliber (0.308")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw Berger .30 Kaliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z tych produktéw. Prosimy
0 uwazne przeczytanie i przestrzeganie wytycznych, aby zminimalizowac¢ ryzyko i zapewni¢ zgodnos$¢ z og6inym
rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenhstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z pociskami ostroznie i przechowu;j je w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace amunicji i pociskow.
® Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas obchodzenia

sie z pociskami.

® Nie uzywaj pociskow, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia, korozji lub wad.
® Natychmiast zgto$ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z

bezpieczenstwem produktéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze twoja bron palna jest kompatybilna z pociskami .30 kaliber (0.308") przed uzyciem.

Zawsze przestrzegaj zalecen producenta dotyczgcych tadowania i strzelania amunicja.

Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji tadunku, jak wskazano przez producenta pociskow.

Unikaj uzywania pociskéw w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec korozji.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od przeszkdéd podczas ponownego tadowania lub obchodzenia sie
Z pociskami.

Nie spozywaj jedzenia ani napojow w obszarze, w ktdrym obstugiwane sa pociski, aby unikng¢
zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze znajdujesz sie w dobrze wentylowanym miejscu, najlepiej na zewnatrz, podczas
obchodzenia sie z pociskami lub ich uzywania.

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym prase do tadowania, wage i podrecznik
ladowania.

2. Ladowanie Pociskow:

Ostroznie wyjmij pociski z opakowania.

Postepuj zgodnie z danymi tadowania podanymi przez producenta pociskow.

Waz kazdy tadunek prochu za pomocag skalibrowanej wagi, aby zapewni¢ doktadnosé.
W16z pocisk do tuski, upewniajac sie, ze jest odpowiednio osadzony.

3. Bezpieczenistwo Broni Palnej:
® Przed strzelaniem upewnij sie, ze bron palna jest w dobrym stanie i byta odpowiednio konserwowana.

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierzat.
® Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

4. Strzelanie:

® Strzelaj z pocisku zgodnie z instrukcjami obstugi broni.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od 0s6b postronnych.

5. Po Uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ broh i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.
® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj pociski i amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

® Nie wyrzucaj pociskow do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub stuzbami zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazowek
dotyczacych odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z pociskami Berger .30 Kaliber
(0.308") 185gr Boat Tail VLD, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub producentem. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczeg6ty produktu do odniesienia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
pociskami Berger .30 Kaliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet VLD .30 Kaliiperin (0.308")
Kivaariluodeille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bergerin .30 Kaliiperin (0.308") 185gr Boat Tail VLD luodit. Tamé& opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet naiden tuotteiden turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata ohjeita huolellisesti riskien minimoimiseksi
ja EU:n yleisen tuotesuojelusdédoksen (GPSR) noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele luoteja aina varovaisesti ja séilyta niita turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien
kayttgjien ulottuvilta.

Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sdadokset, jotka koskevat ammuksia ja luoteja.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita luoteja késitellessasi.

Ala kayta luoteja, jotka nayttavat vaurioituneilta, korroosioilta tai puutteellisilta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista valittémasti asianomaisille viranomaisille.
Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta muistutukset tuotteiden takaisinvedoista pysyaksesi ajan
tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta aseesi on yhteensopiva .30 kaliiperin (0.308") luotien kanssa ennen kayttoa.
Noudata aina valmistajan suosituksia ammusten lataamisessa ja ampumisessa.

Ala ylita valmistajan ilmoittamia suurimpia latausmaaria.

Valta luotien kayttda kosteissa olosuhteissa korroosion estéamiseksi.

Pida tybalue puhtaana ja esteettdmana luotien lataamisen tai kasittelyn aikana.

Ala nauti ruokaa tai juomaa alueella, jossa luoteja kasitellaan, kontaminaation valttamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

Valmistelu:

® Varmista, ettd olet hyvin iimastoidussa paikassa, mieluiten ulkona, kun késittelet tai kaytat luoteja.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet, mukaan lukien latauspainike, vaaka ja latausopas.

Luotien lataaminen:
® Poista luodit varovasti pakkauksesta.
®* Noudata valmistajan antamia erityisia lataustietoja.
® Punnitse jokainen ruutisarja kalibroidulla vaa'alla tarkkuuden varmistamiseksi.
® Aseta luoti patruunan koteloon varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
Aseiden turvallisuus:
® Varmista ennen ampumista, ettéd ase on hyvassa toimintakunnossa ja sitd on huollettu asianmukaisesti.
® Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan, poissa ihmisista ja elaimista.
® Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ampuminen:

®* Ampu luoti valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.
® Ole tietoinen ympaéristdstasi ja varmista, ettd ampumaalue on selva sivustakatsojista.

Kayton jalkeen:

® Puhdista ase kayton jalkeen ja sailyta se turvallisesti.
® Havita kayttamattdémat tai vaurioituneet luodit paikallisten saaddsten mukaisesti.



Havittamisohjeet

® Havita luodit ja ammukset paikallisten lakien ja sddddsten mukaisesti.

* Ala havita luoteja tavallisessa kotitalousjétteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeista
havittdmismenetelmista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Bergerin .30 Kaliiperin (0.308") 185gr Boat Tail VLD luoteihin,
ota yhteytté paikalliseen jalleenmyyjaén tai valmistajaan suoraan. Varmista, etté sinulla on tuotedetailsi kaytettavissa

viittaukseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Bergerin .30
Kaliiperin (0.308") 185gr Boat Tail VLD luotien kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for VLD .30 Kaliber (0.308")
Gevarskulor

Introduktion

Tack for att du valt Berger .30 Kaliber (0.308") 185¢gr Boat Tail VLDkulor. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla en saker anvandning av dessa produkter. Vanligen las och folj riktlinjerna
noggrant for att minimera risker och sakerstélla efterlevnad av EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid kulor med omsorg och forvara dem pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.
Se till att du &r bekant med lokala lagar och férordningar angdende ammunition och kulor.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du hanterar kulor.

Anvand inte kulor som visar tecken pa skador, korrosion eller defekter.

Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig
informerad om produktsékerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ditt vapen ar kompatibelt med .30 kaliber (0.308") kulor innan anvandning.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for laddning och avfyrning av.ammunition.
Overskrid inte de maximala laddningsspecifikationerna som anges av kulstillverkaren.
Undvik att anvanda kulor i fuktiga eller bl6ta forhallanden for att forhindra korrosion.

Hall arbetsomradet rent och fritt frdn hinder nar du laddar eller hanterar kulor.

Konsumera inte mat eller dryck i omradet dar kulor hanteras for att undvika kontaminering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du befinner dig i ett valventilerat omrade, helst utomhus, nar du hanterar eller anvander kulor.
® Samla all nédvandig utrustning, inklusive en laddpress, vag och laddmanual.

2. Laddning av kulor:
® Ta forsiktigt bort kulorna fran forpackningen.
® Folj de specifika laddningsdata som tillhandahalls av kulstillverkaren.
[ ]
[ )

Véag varje pulverladdning med en kalibrerad vag for att sakerstéalla noggrannhet.
Satt in kulan i patronhylsan och se till att den sitter ordentligt.

3. Vapensakerhet:
® Kontrollera att vapnet ar i gott skick och har underhallits korrekt innan avfyrning.

* Rikta alltid vapnet i en saker riktning, bort fran manniskor och dijur.
® Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att avfyra.

4. Avfyrning:

® Avfyra kulan enligt vapnets bruksanvisning.
® Var medveten om din omgivning och se till att skjutomradet ar fritt fran askadare.

5. Efter anvandning:

® Efter anvandning, rengor vapnet och forvara det pa ett sakert sétt.
® Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala regler.

Kassationsinstruktioner



® Kassera kulor och ammunition i enlighet med lokala lagar och foérordningar.
® Kassera inte kulor i vanligt hushéllsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster fér vagledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer gallande Berger .30 Kaliber (0.308") 185gr Boat Tail VLDkulor,
vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation tillganglig for
referens.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och trevlig upplevelse med dina Berger .30
Kaliber (0.308") 185gr Boat Tail VLDkulor. Tack for att du uppméarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro VLD .30 Caliber (0.308")
Rifle Bullets

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Berger .30 Caliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD Bullets. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani téchto produktll. Pfed pouZitim si prosim peclivé
prectéte a dodrzujte pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili shodu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s projektily opatrné a uchovavejte je na bezpe¢ném mist&, mimo dosah déti a
neopravnénych osob.

Ujistéte se, Ze znate mistni zakony a predpisy tykajici se munice a projektilG.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s projektily.
NepouZivejte projektily, které vykazuji znamky poskozeni, koroze nebo vad.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk( na platform& EU Safety Gate, abyste byli informovani o
bezpecnosti vyrobkd.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze vase stfelna zbran je kompatibilni s projektily .30 caliber (0.308") pfed pouzitim.
Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce pro nabijeni a vystfelovani munice.

Neprekradujte maximalni specifikace zatiZeni, jak je uvedeno vyrobcem projektil(.

Vyhnéte se pouzivani projektildi za vihkych nebo mokrych podminek, abyste pfedesli korozi.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekazek pfi pfebijeni nebo manipulaci s projektily.
Nepijte ani nejezte v oblasti, kde se manipuluji projektily, abyste se vyhnuli kontaminaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Uijistéte se, Ze se nachazite v dobfe vétrané oblasti, nejlépe venku, pfi manipulaci nebo pouzivani
projektild.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni, v€etné prebijeciho lisu, vahy a navodu pro
nabijeni.
2. Nabijeni projektilQ:
® Opatrné vyjméte projektily z obalu.
® Dodrzujte specificka data pro nabijeni poskytnuta vyrobcem projektild.
® Zvazte kazdou davku prachu pomoci kalibrované vahy, abyste zajistili pfesnost.
* Vlozte projektil do nabojnice, ujistéte se, Ze je spravné usazen.
3. Bezpecnost stielné zbrané:
® Pred vystfelem se ujistéte, Ze je stfelna zbran v dobrém pracovnim stavu a byla fadné udrzovana.
® Vzdy mifte se stfelnou zbrani bezpe¢nym smérem, daleko od lidi a zvifat.
® Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

4. Stielba:

® Vystielte projektil podle provoznich pokyn( stfelné zbrané.
® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze stfeleckd oblast je volna od pfihlizejicich.

5. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte stfelnou zbrar a bezpecné ji ulozte.
® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené projektily podle mistnich predpist.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte projektily a munici v souladu s mistnimi zadkony a predpisy.
® Nezlikvidiujte projektily v béZném doméacim odpadu.
* Kontaktujte mistni Ufady nebo sluzby pro nakladani s odpady pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Berger .30 Caliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD Bullets se obratte na
svého mistniho prodejce nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, ze méte k dispozici podrobnosti o produktu pro
referenci.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mizete prispét k zajisténi bezpeéného a pfijemného pouzivani vaSich
Berger .30 Caliber (0.308") 185gr Boat Tail VLD Bullets. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



